POSIZIONATORI PIEZO ELETTRICI DIGITALI LINEARI
PIEZO ELECTRIC DIGITAL LINEAR POSITIONERS 11
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2008

Tiro/TYPE SEL
Tiro/TYPE SEL-EX

DESCRIZIONE

Si frafta di un poszionatore con wvalvola piezosletirica ad ala
welocita, 3 semplice & doppic effetto con segnale in entrata £-20 mé&
per d controlo proporzionale  di athuatori Bneari L apparecchio
confrenta il segnale proveniente dall'unita regolante con la posizions
della lewa di feedback collegata aflo stelo delofturatore. La
comparazione tra queste due forze genera una pressione di uscita
che agisce direttamente sulla membrana delattuatore.

Il posizionatore SEL & provvisto di pulsante di
calibrazione { premi il pulsante e si calbra da solo )

DESCRIPTION

It's a simple or double actng positoner with piezoelectic ar
switching technology. high spesd, with input signal 4-20 mA for
proportional control of pneumatic linear acluators. The positioners
operate by comparision of the signal, coming from the control unit,
with the positon of feedback bever joined to the wvalves stem. An
ampfified pressure, generates by the comparsion of these wo
forces, operates directhy on actuator diaphragm.

SEL positioner s provided of auto-calibration button | push the
button and s ready to start ).
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CAR ATTERISTICHE :

Precisiones nel controllo & alfta velocita con basso consumio
MEW — AUTO CALIBRAZIONE — premendo il pulsante si
calibra automaticamente

Semplice inversione dellazione

Esecuzione universale per tutti i fipi di corsa

Split range aggiustabile

Design resstente alle vibraziom

Dumping e Velocita regolabile
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MATERIALI :

FEATURES :

#  Precise control and high dynamic response - low consumption
¥ NEW - AUTO CALIBRATION — very easy by button

¥  Simple conversion to direct acting or reveverse acting

¥  Universal execution for all types of stroke

¥  Split ange avalable

¥  \ibration resistant design

¥  Dumping and speed adjustable

MATERIALS :

G ABurminio pressofuso vemiciati Die casting alluminiem epoxy
Comarmente o <pony ol nero Bodyand Cower | painied iackcolour
L Ao N - Acciaio Inox AIS! 304 HAMUR mounting bracket | acciaio Inox AIS! 304
Manomefri I Acciaio Inox Pressure Gauges Stamless Steel
DATI TECHICI : TECHINICAL DATA :

TPOSEL | . -Waterproof IP &5 Type SEL . Waterproof |IP 66
Flameproof — Exd IIB TG Flameproof — Exd B TG
Hipa AETEX _ Sicurezza Intrnseca — Exia 1B T5_| | TYP® SELEX Intrinsic Safety — Exia IIE T6
Iﬁegnahe di lnﬂlessu : g — Al mA hput Slgnai RS |4 -2 mA
.A.Immntﬂlafnenedsemale vw A Min. 8V oo/ Max 30 Vo ‘Ll'ullapes-upph . . s Min. BV dc !/ Max 30V dc
Auto Calibrazione - Con pulsante Auto-Calibration - On board by bution
Alimentazione Aria [ 14 ... 7bar (20 ... 100 psi) Supply AirPressure 114 ... Thar (20 ... 100 psi}
Corsa Nominale ©o " 5 ... 80 mm {max fino a 150 mm} Standard stroke ; © 5...80 mm {max up to 150 mm)
_Cunnessrnrrl P‘ne«umalmh:e ) TS NPT F'neumahl: t:»unne-c:mmj. . C W NPT
Connessioni Elettriche PG 18 su attacco ¥2" NET Elect1|: Cnﬂnentl:lns ... PG 18 on connection 32" NPT
Jemperatura Ambiente 0. +70°C ..ﬂmllhqe-nltTprqn-qu.i.lur:e R " | BT |
Linearita .y Entro +/- 0.5 % fondo scala Linearity Within +- 0.5 % F.5.
_Sensihllng : | Entra +/- 0.1 % fondo scala Senﬁqhwty [ Within £~ 0.1 % F.5.
Isteresi i " Entro #/- 0.2 % fondo scala H]I‘SiEFE-EE " Within +- 0.2 % F.5.
Il}l:-nsumu E!‘ana : 0.08 M3'h {su 1.4 barj} A.lrnun-sumptmn | 0.8 M3h (supply 1.4 bar)
Peso SEL - SEL-EX 2.3 kg We-ight SEL—SEL-EX 2.3 Kg

ACCESSORI( * inclusi = a richiesta ) :

ACCESSORIES [ * included = on request ) :

g FAcciaio Inox AlS1 304

1420 mA nessuna almentazione

Traametiions di poslziona SEL-T « : i richiesta

LED di allarme posizione SELF « | Incorporat neia scheos

Valve stem Joint* | Stainless steel AlS| 204
Position Transmitter EEL-T - -20 mA no addional supply

- \Woltage required
Alarms LED puﬁ;itiﬁn SELFa -Onelectonic board
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INVERSIONE DELL AZIONE :

REVERSE SIGNAL ACTING :

| posizionatori vengono fomiti per il funzionamento in
arione diretta, qualora si voglia inverire l'azione &
sufficiente togliere il tappo dall'uscita *“OUT2" e inserirlo
nelluscita "OUT1".

FUHZIONAMENTO A DOPPIO EFFETTO &

The positioners are normally supplied for direct action.
In case the reverse action is required, remove the plug
from “OUT 2 and put it on the "OUT 1°

DOUBLE ACTING OPERATION :

E’ possibile utilizzare | posizionatori sia come semplice
effetto sia come doppio effetto. Usando la funzione
doppio effetto su valvola semplice effetto & possibile
aumentare la spinta sul servomotores.

DIMENSIONI DI INGOMBRO IN mm..

The positioners are engineered to operate as single or
double acting operation.

Using the double effect on simple effecty valves it's
possible to improve the control valves operations.

DIMEMSIONS IN mim.

STAFFA NAMUR / NAMUR BRACKET IEC 534
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Dettagli / Details

Pulsante per autocalibrazione / Auto calibration button

\ite regolazione SPAM per eventaule settaggio manuale

SPAM adjusting screw for eventually manual setting

LED segnalazione AD-AR [ AD-AR LED

Vite regolazione DAMPING [ DAMPING adjusting screw

\ite regolazione SPEED / SPEED adjusting screw

\ite regolazione ZERO del segnals feedback / ZERO

feedback adjusting screw | bloccata - locked )

7. V\ite regolazione SPAMN del segnale feedback | SPAMN
feedback adjusting screw [ bloccata - locked )

BE. Spazio per eventuali viti di regolazione dei led di allarme

Space for eventually adjusting screws for alarm led
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ACCESSORI/ ACCESSORIES

—— Biaftm par Viskols (Compness nel KE Positnsiars)
‘Vabe Sem.Joint (hduded [rio Posiione ! )

| datl tecnicl fomil hanns =00 valore Indicaivo & non E0ng :'"I"FIEQ-WEIW e ]
oostrutiore che &l rsanda |3 facsta d camoard in quGllElBGl mmemD senZa
obolgo dl praavvise.
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Speciicaiions given are only Indieatve and not binding for Te manifacheaer who
reserve the nght to camy-out any modificalons deemed nacessary withaut pror
naotice.
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